











  

  

  







  

















VOCABULAIRE GREC


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 5000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 155 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif
















n



 - 



neutre








n pl



 - 



neutre pluriel












GUIDE DE PRONONCIATION









Nom de la lettre



lettre



Exemple en grec



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français









Voyelles




 



alpha



Α α



σκάλα



[ɑ]



aller





epsilon



Ε ε



ημέρα



[ɛ]



faire





êta



Η η



μήνας



[i]



stylo





iota



Ι ι



τραπέζι



[i]



stylo





omicron



Ο ο



κοπέλα



[o]



normal





upsilon



Υ υ



ύμνος



[i]



stylo





oméga



Ω ω



ώρα



[ɔ:]



bureau











Consonnes




 



bêta



Β β



βάρκα



[v]



rivière





gamma



Γ γ



γένος



[ɣ]



turc - ağa, danois - gaan





gamma



Γ γ1



γιαγιά



[j]



maillot





delta



Δ δ



δολοφονία



[ð]



consonne fricative
dentale voisée





zêta



Ζ ζ



ζούγκλα



[z]



gazeuse





thêta



Θ θ



θέμα



[θ]



consonne fricative dentale
sourde





kappa



Κ κ



κράνος



[k]



bocal





lambda



Λ λ



λίμνη



[l]



vélo





mu



Μ μ



μήλο



[m]



minéral





nu



Ν ν



νόσος



[n]



ananas





xi



Ξ ξ



ξανά



[ks]



taxi





pi



Π π



πάπια



[p]



panama





rhô



Ρ ρ



ρόδα



[r]



racine





sigma



Σ σ ς



σάρκα



[s]



syndicat





tau



Τ τ



ταύρος



[t]



tennis





phi



Φ φ



φεγγάρι



[f]



formule





chi



Χ χ



χαρά



[h]



h aspiré





psi



Ψ ψ



ψυχή



[ps]



réception











Diphtongues




 



.



αι



καιρός



[ɛ]



faire





.



αυ



ναύτης



[af]



affiche





.



αυ2



αύριο



[av]



gravure





.



ει



ειρήνη



[i]



stylo





.



ευ



ευχή



[ef]



chef





.



ευ3



δουλεύω



[ev]



deviner





.



οι



οίκος



[i]



stylo





.



ου



πουλί



[u]



boulevard











Combinaisons de lettres




 



.



γγ



αγγελία



[ng]



anglais - hungry,
russe - ринг





.



γκ4



γκάζι



[g]



gris





.



γκ5



άγκυρα



[ŋg]



anglais - single,
russe - динго





.



μπ6



μπάλα



[b]



bureau





.



μπ7



λάμπα



[mb]



anglais - embassy,
russe - дамба





.



ντ8



ντομάτα



[d]



document





.



ντ9



κοντά



[nd]



toundra





.



τσ



πετσέτα



[ʦ]



gratte-ciel





.



τζ



τζάμι



[ʣ]



pizza
















Remarques









1 devant les sons [e] et [i]






2 devant les voyelles et les consonnes voisées






3 devant les voyelles et les consonnes voisées






4 au début






5 au milieu d'un mot






6 au début






7 au milieu d'un mot






8 au début






9 au milieu d'un mot










CONCEPTS DE BASE





CONCEPTS DE BASE. PARTIE 1
 






1. Les pronoms












je



εγώ



[ɛ′ɣɔ]








tu



εσύ



[ɛ′si]













il



αυτός



[ɑf′tɔs]








elle



αυτή



[ɑv′ti]








çа



αυτό



[ɑf′tɔ]













nous



εμείς



[ɛ′mis]








vous



εσείς



[ɛ′sis]








ils, elles



αυτοί



[ɑv′ti]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour. Se dire au revoir












Bonjour! (fam.)



Γειά σου



[′jeɑ su]








Bonjour! (form.)



Γειά σας



[′jeɑ sɑs]








Bonjour! (le matin)



Καλημέρα



[kɑli′mɛrɑ]








Bonjour! (après-midi)



Καλημέρα



[kɑli′mɛrɑ]








Bonsoir!



Καλησπέρα



[kɑlis′pɛrɑ]













dire bonjour



χαιρετώ



[herɛ′tɔ]








Salut!



Γειά!



[′jeɑ]








salut (m)



χαιρετισμός (m)



[herɛtiz′mɔs]








saluer (vt)



χαιρετώ



[herɛ′tɔ]








Comment ça va?



Τι κάνεις;



[ti′kɑnis]








Quoi de neuf?



Τι νέα;



[ti′nɛɑ]













Au revoir!



Γειά σου!



[′jeɑ su]








À bientôt!



Τα λέμε!



[tɑ′lɛmɛ]








Adieu! (fam.)



Αντίο!



[ɑ′diɔ]








Adieu! (form.)



Αντίο σας!



[ɑ′diɔsɑs]








dire au revoir



αποχαιρετώ



[ɑpɔhɛrɛ′tɔ]








Salut!



Γειά!



[′jeɑ]













Merci!



Ευχαριστώ!



[ɛfhɑris′tɔ]








Merci beaucoup!



Ευχαριστώ πολύ!



[efhɑris′tɔ pɔ′li]








Je vous en prie



Παρακαλώ!



[pɑrɑkɑ′lɔ]








Il n'y a pas de quoi



Τίποτα



[′tipɔtɑ]








Pas de quoi



Τίποτα.



[′tipɔtɑ]













Excuse-moi!



Με συγχωρείς!



[mɛsinhɔ′ris]








Excusez-moi!



Με συγχωρείτε!



[mɛsinhɔ′ritɛ]








excuser (vt)



συγχωρώ



[sinhɔ′rɔ]













s'excuser (vp)



ζητώ συγνώμη



[zi′tɔ siɣ′nɔmi]








Mes excuses



Συγνώμη.



[siɣ′nɔmi]








Pardonnez-moi!



Με συγχωρείτε!



[mɛsinhɔ′ritɛ]








pardonner (vt)



συγχωρώ



[sinhɔ′rɔ]













s'il vous plaît



παρακαλώ



[pɑrɑkɑ′lɔ]








N'oubliez pas!



Μη ξεχάσετε!



[mikse′hɑsetɛ]













Bien sûr!



Βεβαίως!



[vɛ′vɛɔs]








Bien sûr que non!



Όχι βέβαια!



[′ɔhi ′vɛvɛɑ]








D'accord!



Συμφωνώ!



[simfɔ′nɔ]








Ça suffit!



Φτάνει!



[′ftɑni]

















3. Comment s'adresser à quelqu'un












Monsieur



Κύριε



[′kirʲæ]








Madame



Κυρία



[ki′riɑ]








Mademoiselle



Δεσποινίς



[ðæspi′nis]








Jeune homme



Νεαρέ



[nɛɑ′rɛ]








Petit garçon



Αγόρι



[ɑ′ɣɔri]








Petite fille



Κορίτσι



[kɔ′riʦi]

















4. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



μηδέν



[mi′ðæn]








un



ένα



[′ɛnɑ]








deux



δύο



[′ðiɔ]








trois



τρία



[′triɑ]








quatre



τέσσερα



[′tɛsɛrɑ]













cinq



πέντε



[′pɛndɛ]








six



έξι



[′ɛksi]








sept



εφτά



[ɛf′tɑ]








huit



οχτώ



[ɔh′tɔ]








neuf



εννέα



[e′nɛɑ]













dix



δέκα



[′ðækɑ]








onze



ένδεκα



[′ɛnðækɑ]








douze



δώδεκα



[′ðɔðækɑ]








treize



δεκατρία



[ðækɑt′riɑ]








quatorze



δεκατέσσερα



[ðækɑ′tɛsɛrɑ]













quinze



δεκαπέντε



[ðækɑ′pɛndɛ]








seize



δεκαέξι



[ðækɑ′ɛksi]








dix-sept



δεκαεφτά



[ðækɑɛf′tɑ]








dix-huit



δεκαοχτώ



[ðækɑɔh′tɔ]








dix-neuf



δεκαεννέα



[ðækɑɛ′nɛɑ]













vingt



είκοσι



[′ikɔsi]








vingt et un



είκοσι ένα



[′ikɔsi ′ɛnɑ]








vingt-deux



είκοσι δύο



[′ikɔsi ′ðiɔ]








vingt-trois



είκοσι τρία



[′ikɔsi ′triɑ]













trente



τριάντα



[tri′ɑndɑ]








trente et un



τριάντα ένα



[tri′ɑndɑ ′ɛnɑ]








trente-deux



τριάντα δύο



[tri′ɑndɑ ′ðiɔ]








trente-trois



τριάντα τρία



[tri′ɑndɑ ′triɑ]













quarante



σαράντα



[sɑ′rɑndɑ]








quarante et un



σαράντα ένα



[sɑ′rɑndɑ ′ɛnɑ]








quarante-deux



σαράντα δύο



[sɑ′rɑndɑ ′ðiɔ]








quarante-trois



σαράντα τρία



[sɑ′rɑndɑ ′triɑ]













cinquante



πενήντα



[pɛ′nindɑ]








cinquante et un



πενήντα ένα



[pɛ′nindɑ ′ɛnɑ]








cinquante-deux



πενήντα δύο



[pɛ′nindɑ ′ðiɔ]








cinquante-trois



πενήντα τρία



[pɛ′nindɑ ′triɑ]













soixante



εξήντα



[ɛk′sindɑ]








soixante et un



εξήντα ένα



[ɛk′sindɑ ′ɛnɑ]








soixante-deux



εξήντα δύο



[ɛk′sindɑ ′ðiɔ]








soixante-trois



εξήντα τρία



[ɛk′sindɑ ′triɑ]













soixante-dix



εβδομήντα



[ɛvðɔ′mindɑ]








soixante et onze



εβδομήντα ένα



[ɛvðɔ′mindɑ ′ɛnɑ]








soixante-douze



εβδομήντα δύο



[ɛvðɔ′mindɑ ′ðiɔ]








soixante-treize



εβδομήντα τρία



[ɛvðɔ′mindɑ ′triɑ]













quatre-vingts



ογδόντα



[ɔɣ′ðɔndɑ]








quatre-vingt et un



ογδόντα ένα



[ɔɣ′ðɔndɑ ′ɛnɑ]








quatre-vingt deux



ογδόντα δύο



[ɔɣ′ðɔndɑ ′ðiɔ]








quatre-vingt trois



ογδόντα τρία



[ɔɣ′ðɔndɑ ′triɑ]













quatre-vingt-dix



ενενήντα



[ɛnɛ′nindɑ]








quatre-vingt et onze



ενενήντα ένα



[ɛnɛ′nindɑ ′ɛnɑ]








quatre-vingt-douze



ενενήντα δύο



[ɛnɛ′nindɑ ′ðiɔ]








quatre-vingt-treize



ενενήντα τρία



[ɛnɛ′nindɑ ′triɑ]

















5. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



εκατό



[ɛkɑ′tɔ]








deux cents



διακόσια



[ðija′kɔsʲɑ]








trois cents



τριακόσια



[triɑ′kɔsʲɑ]








quatre cents



τετρακόσια



[tetrɑ′kɔsʲɑ]








cinq cents



πεντακόσια



[pendɑ′kɔsʲɑ]













six cents



εξακόσια



[eksɑ′kɔsʲɑ]








sept cents



εφτακόσια



[eftɑ′kɔsʲɑ]








huit cents



οχτακόσια



[ɔhtɑ′kɔsʲɑ]








neuf cents



εννιακόσια



[eɲʲɑ′kɔsʲɑ]













mille



χίλια



[′hiʎʲa]








deux mille



δύο χιλιάδες



[′ðiɔ hi′ʎʲaðæs]








trois mille



τρεις χιλιάδες



[tris hi′ʎʲaðæs]








dix mille



δέκα χιλιάδες



[′ðækɑ hi′ʎʲaðæs]








cent mille



εκατό χιλιάδες



[ɛkɑ′tɔ hi′ʎʲaðæs]








million (m)



εκατομμύριο (n)



[ɛkɑtɔ′mirʲɔ]








milliard (m)



δισεκατομμύριο (n)



[ðisɛkɑtɔ′mirʲɔ]

















6. Les nombres ordinaux












premier



πρώτος



[′prɔtɔs]








deuxième



δεύτερος



[′ðæfterɔs]








troisième



τρίτος



[′tritɔs]








quatrième



τέταρτος



[′tɛtɑrtɔs]








cinquième



πέμπτος



[′pɛmbtɔs]













sixième



έκτος



[′ɛktɔs]








septième



έβδομος



[′ɛvðɔmɔs]








huitième



όγδοος



[′ɔɣðɔ:s]








neuvième



ένατος



[′ɛnɑtɔs]








dixième



δέκατος



[′ðækɑtɔs]

















7. Les nombres. Fractions












fraction (f)



κλάσμα (n)



[′klɑzmɑ]








un demi



ένα δεύτερο



[′ɛnɑ ′ðæfterɔ]








un tiers



ένα τρίτο



[′ɛnɑ ′tritɔ]








un quart



ένα τέταρτο



[′ɛnɑ ′tɛtɑrtɔ]













un huitième



ένα όγδοο



[′ɛnɑ ′ɔɣðɔ:]








un dixième



ένα δέκατο



[′ɛnɑ ′ðækɑtɔ]








deux tiers



δύο τρίτα



[′ðiɔ ′tritɑ]








trois quarts



τρία τέταρτα



[′triɑ ′tɛtɑrtɑ]

















8. Les nombres. Opérations mathématiques












soustraction (f)



αφαίρεση (f)



[ɑ′fɛrɛsi]








soustraire (vt)



αφαιρώ



[ɑfɛ′rɔ]








division (f)



διαίρεση (f)



[ði′ɛrɛsi]








diviser (vt)



διαιρώ



[ðiɛ′rɔ]













addition (f)



πρόσθεση (f)



[′prɔsθæsi]








additionner (vt)



εξομοιώνομαι με



[ɛksɔmi′ɔnɔmɛmɛ]








ajouter (vt)



προσθέτω



[prɔs′θætɔ]








multiplication (f)



πολλαπλασιασμός (m)



[pɔlɑplɑsʲɑz′mɔs]








multiplier (vt)



πολλαπλασιάζω



[pɔlɑplɑ′sʲɑzɔ]

















9. Les nombres. Divers












chiffre (m)



ψηφίο (n)



[psi′fiɔ]








nombre (m)



αριθμός (m)



[ɑriθ′mɔs]








adjectif (m) numéral



αριθμητικό (n)



[ɑriθmiti′kɔ]








moins (m)



μείον (n)



[′miɔn]








plus (m)



συν (n)



[sin]








formule (f)



τύπος (m)



[′tipɔs]













calcul (m)



υπολογισμός (m)



[ipɔlɔɣiz′mɔs]








calculer (vt)



μετράω



[mɛt′rɑɔ]








compter (vt)



υπολογίζω



[ipɔlɔ′ɣizɔ]








comparer (vt)



συγκρίνω



[siɣ′rinɔ]













Combien? (indénombr.)



Πόσο;



[′pɔsɔ]








Combien? (dénombr.)



Πόσα;



[′pɔsɑ]








somme (f)



ποσό (n)



[pɔ′sɔ]








total (m)



αποτέλεσμα (n)



[ɑpɔ′tɛlɛzmɑ]








reste (m)



υπόλοιπο (n)



[i′pɔlipɔ]













quelques …



μερικές



[mɛri′kɛs]








reste (m)



υπόλοιπο (n)



[i′pɔlipɔ]








un et demi



ενάμισι



[ɛ′nɑmisi]








douzaine (f)



δωδεκάδα (f)



[ðɔðæ′kɑða]













en deux



στα δύο



[stɑ ′ðiɔ]








en parties égales



μισά μισά



[mi′sɑ mi′sɑ]








moitié (f)



μισό (n)



[mi′sɔ]








fois (f)



φορά (f)



[fɔ′rɑ]

















10. Les verbes les plus importants. Partie 1












accepter (usage absolu)



συμφωνώ



[simfɔ′nɔ]








aider (vt)



βοηθώ



[vɔi′θɔ]








aimer (vt)



αγαπώ



[ɑɣɑ′pɔ]








aller (à pied)



πηγαίνω



[pi′jənɔ]








apercevoir (vt)



παρατηρώ



[pɑrɑti′rɔ]








appartenir à …



ανήκω



[ɑ′nikɔ]








appeler (au secours)



καλώ



[kɑ′lɔ]













attendre (vt)



περιμένω



[pɛri′mɛnɔ]








attraper (vt)



πιάνω



[′pʲɑnɔ]








avertir (vt)



προειδοποιώ



[prɔiðɔ′pʲɔ]













avoir (vt)



έχω



[′ɛhɔ]








avoir confiance



εμπιστεύομαι



[ɛmbis′tɛvɔmɛ]








avoir faim



πεινάω



[pi′nɑɔ]








avoir peur



φοβάμαι



[fɔ′vɑmɛ]








avoir soif



διψάω



[ðip′sɑɔ]













cacher (vt)



κρύβω



[′krivɔ]








casser (briser)



σπάω



[′spɑɔ]








cesser (vt)



διακόπτω



[ðiɑ′kɔptɔ]








changer (vt)



αλλάζω



[ɑ′lɑzɔ]








chasser (vi, vt)



κυνηγάω



[kini′ɣɑɔ]








chercher (vt)



ψάχνω



[′psɑhnɔ]








choisir (vt)



επιλέγω



[ɛpi′lɛɣɔ]













commander (vt)



παραγγέλνω



[pɑrɑ′ɣɛʎnɔ]








commencer (vt)



ρχίζω



[ɑr′hizɔ]








comparer (vt)



συγκρίνω



[siɣ′rinɔ]








comprendre (vt)



καταλαβαίνω



[kɑtɑlɑ′vɛnɔ]








compter (dénombrer)



υπολογίζω



[ipɔlɔ′ɣizɔ]








compter sur …



υπολογίζω σε …



[ipɔlɔ′ɣizɔ sɛ]













confondre (vt)



μπερδεύω



[bɛr′ðævɔ]








connaître qn



γνωρίζω



[ɣnɔ′rizɔ]








conseiller (vt)



συμβουλεύω



[simvu′lɛvɔ]








continuer (vt)



συνεχίζω



[sinɛ′hizɔ]








contrôler (vt)



ελέγχω



[ɛ′lɛnhɔ]













courir (vt)



τρέχω



[′trɛhɔ]








coûter (vi, vt)



κοστίζω



[kɔs′tizɔ]








créer (vt)



δημιουργώ



[ðimiur′ɣɔ]








creuser (vt)



σκάβω



[′skɑvɔ]








crier (vi, vt)



φωνάζω



[fɔ′nɑzɔ]

















11. Les verbes les plus importants. Partie 2












décorer (vt)



στολίζω



[stɔli′izɔ]








défendre (vt)



υπερασπίζω



[ipɛrɑs′pizɔ]








déjeuner (vi)



γευματίζω



[jəvmɑ′tizɔ]








demander (de faire qch)



ζητώ



[zi′tɔ]








demander (l'heure etc.)



ρωτάω



[rɔ′tɑɔ]








descendre (vi)



κατεβαίνω



[kɑtɛ′vɛnɔ]








deviner (vt)



μαντεύω



[mɑn′dɛvɔ]













dîner (vi)



δειπνίζω



[ðip′nizɔ]








dire (vt)



λέω



[′lɛɔ]








diriger (~ une usine)



διευθύνω



[ðiɛf′θinɔ]








discuter (vt)



συζητώ



[sizi′tɔ]








donner (vt)



δίνω



[′ðinɔ]








douter (vt)



αμφιβάλλω



[ɑmfi′vɑlɔ]













écrire (vt)



γράφω



[′ɣrɑfɔ]








entendre (vt)



ακούω



[ɑ′kuɔ]








entrer (vi)



μπαίνω



[′bɛnɔ]








envoyer (vt)



στέλνω



[′stɛʎnɔ]








espérer (vi)



ελπίζω



[ɛl′pizɔ]








essayer (vt)



προσπαθώ



[prɔspɑ′θɔ]













être nécessaire



χρειάζομαι



[hri′ɑzɔmɛ]








être pressé



βιάζομαι



[′vʲɑzɔmɛ]













étudier (vt)



μελετάω



[mɛlɛ′tɑɔ]








exiger (vt)



απαιτώ



[ɑpɛ′tɔ]








exister (vi)



υπάρχω



[i′pɑrhɔ]








expliquer (vt)



εξηγώ



[ɛksi′ɣɔ]













faire (vt)



κάνω



[′kɑnɔ]








faire allusion



υπαινίσσομαι



[ipɛ′nisɔmɛ]








faire tomber



ρίχνω



[′rihnɔ]








finir (vt)



τελειώνω



[tɛli′ɔnɔ]













garder (vt)



διατηρώ



[ðiɑti′rɔ]








gronder (vt)



μαλώνω



[mɑ′lɔnɔ]
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informer (vt)



πληροφορώ



[plirɔfɔ′rɔ]








insister (vi)



επιμένω



[ɛpi′mɛnɔ]








insulter (vt)



προσβάλλω



[prɔz′vɑlɔ]








inviter (vt)



προσκαλώ



[prɔskɑ′lɔ]








jouer (vt)



παίζω



[′pɛzɔ]













libérer (ville etc.)



απελευθερώνω



[ɑpɛlɛfθæ′rɔnɔ]








lire (vi, vt)



διαβάζω



[ðiɑ′vɑzɔ]








louer (prendre en location)



νοικιάζω



[ni′kʲɑzɔ]













manquer (~ la classe)



απουσιάζω



[ɑpu′sʲɑzɔ]








menacer (vt)



απειλώ



[ɑpi′lɔ]








mentionner (vt)



αναφέρω



[ɑnɑ′fɛrɔ]








montrer (vt)



δείχνω



[′ðihnɔ]








nager (vi)



κολυμπώ



[kɔli′bɔ]








noter (écrire)



σημειώνω



[simi′ɔnɔ]













objecter (vt)



αντιλέγω



[ɑndi′lɛɣɔ]








observer (vt)



παρατηρώ



[pɑrɑti′rɔ]








ordonner (vt)



διατάζω



[ðiɑ′tɑzɔ]








oublier (vt)



ξεχνάω



[ksɛh′nɑɔ]








ouvrir (vt)



ανοίγω



[ɑ′niɣɔ]













pardonner (vt)



συγχωρώ



[sinhɔ′rɔ]








parler (vi)



μιλάω



[mi′lɑɔ]








participer à …



συμμετέχω



[simɛ′tɛhɔ]








payer (régler)



πληρώνω



[pli′rɔnɔ]













penser (vt)



σκέφτομαι



[′skɛftɔmɛ]








permettre (vt)



επιτρέπω



[ɛpit′rɛpɔ]








plaire à …



μου αρέσει



[muɑ′rɛsi]








plaisanter (vi)



αστειεύομαι



[ɑsti′ɛvɔmɛ]








planifier (vt)



σχεδιάζω



[shɛ′ðʲɑzɔ]








pleurer (vi)



κλαίω



[′klɛɔ]













posséder (vt)



κατέχω



[kɑ′tɛhɔ]








pouvoir



μπορώ



[bɔ′rɔ]













préférer (vt)



προτιμώ



[prɔti′mɔ]








prendre (vt)



παίρνω



[′pɛrnɔ]








prendre le petit déjeuner



παίρνω πρωινό



[′pɛrnɔ prɔi′nɔ]








préparer (le dîner)



μαγειρεύω



[mɑɣi′rɛvɔ]








prévoir (vt)



προβλέπω



[prɔv′lɛpɔ]








prier (vt)



προσεύχομαι



[prɔ′sɛfhɔmɛ]













promettre (vt)



υπόσχομαι



[i′pɔshɔmɛ]








prononcer (vt)



προφέρω



[prɔ′fɛrɔ]








proposer (vt)



προτείνω



[prɔ′tinɔ]








punir (vt)



τιμωρώ



[timɔ′rɔ]
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recommander (vt)



συνιστώ



[sinis′tɔ]








refuser (vt)



αρνούμαι



[ɑr′numɛ]








regretter (vt)



λυπάμαι



[li′pɑmɛ]








répéter (vt)



επαναλαμβάνω



[ɛpɑnɑlɑm′vɑnɔ]








répondre (vi, vt)



απαντώ



[ɑpɑn′dɔ]








réserver (vt)



κάνω κράτηση



[′kɑnɔ ′krɑtisi]








réunir (regrouper)



ενώνω



[ɛ′nɔnɔ]








rire (vi)



γελάω



[jə′lɑɔ]













s'arrêter (vp)



σταματάω



[stɑmɑ′tɑɔ]








s'asseoir (vp)



κάθομαι



[′kɑθɔmɛ]








sauver (vt)



σώζω



[′sɔzɔ]








savoir qch



ξέρω



[′ksɛrɔ]













se baigner (vp)



κάνω μπάνιο



[′kɑnɔ ′bɑɲʲɔ]








se plaindre (vp)



παραπονιέμαι



[pɑrɑpɔ′ɲʲæmɛ]








se taire (vp)



σιωπώ



[sʲɔ′pɔ]








se tromper (vp)



κάνω λάθος



[′kɑnɔ ′lɑθɔs]








se vanter (vp)



καυχιέμαι



[kɑf′ɦʲæmɛ]








s'étonner (vp)



εκπλήσσομαι



[ɛkp′lisɔmɛ]








s'excuser (vp)



ζητώ συγνώμη



[zi′tɔ siɣ′nɔmi]













signer (vt)



υπογράφω



[ipɔɣ′rɑfɔ]








signifier (vt)



σημαίνω



[si′mɛnɔ]








s'intéresser à …



ενδιαφέρομαι



[ɛnðiɑ′fɛrɔmɛ]








sortir (aller dehors)



βγαίνω



[′vjənɔ]








sourire (vi)



χαμογελάω



[hɑmɔjə′lɑɔ]








sous-estimer (vt)



υποτιμώ



[ipɔti′mɔ]








suivre … (vt)



ακολουθώ



[ɑkɔlu′θɔ]













tirer (vi, vt)



πυροβολώ



[pirɔvɔ′lɔ]








tomber (vi)



πέφτω



[′pɛftɔ]








toucher (avec les mains)



αγγίζω



[ɑ′ɣizɔ]








tourner (~ à gauche)



στρίβω



[′strivɔ]













traduire (vt)



μεταφράζω



[mɛtɑf′rɑzɔ]








travailler (vi)



δουλεύω



[ðu′lɛvɔ]








tromper (vt)



εξαπατώ



[ɛksɑpɑ′tɔ]








trouver (vt)



βρίσκω



[′vriskɔ]








tuer (vt)



σκοτώνω



[skɔ′tɔnɔ]













vendre (vt)



πουλώ



[pu′lɔ]








venir (vi)



έρχομαι



[′ɛrhɔmɛ]








voir (vt)



βλέπω



[′vlɛpɔ]








voler (avion, oiseau)



πετάω



[pɛ′tɑɔ]








voler (vt)



κλέβω



[′klɛvɔ]








vouloir



θέλω



[′θælɔ]

















14. Les couleurs












couleur (f)



χρώμα (n)



[′hrɔmɑ]








teinte (f)



απόχρωση (f)



[ɑ′pɔhrɔsi]








ton (m)



τόνος (m)



[′tɔnɔs]








arc-en-ciel (m)



ίριδα (f)



[′iriða]













blanc



άσπρος



[′ɑsprɔs]








noir



μαύρος



[′mɑvrɔs]








gris



γκρίζος



[′ɣrizɔs]













vert



πράσινος



[′prɑsinɔs]








jaune



κίτρινος



[′kitrinɔs]








rouge



κόκκινος



[′kɔkinɔs]













bleu



μπλε



[blɛ]








bleu clair



γαλανός



[ɣɑlɑ′nɔs]








rose



ροζ



[rɔz]








orange



πορτοκαλής



[pɔrtɔkɑ′lis]








violet



μωβ



[mɔv]








brun



καφετής



[kɑfɛ′tis]













d'or



χρυσός



[hri′sɔs]








argenté



ασημένιος



[ɑsi′mɛniɔs]













beige



μπεζ



[bez]








crème



κρεμ



[krɛm]








turquoise



τιρκουάζ



[tirku′ɑz]








cerise



βυσσινής



[visi′nis]








lilas



μενεξεδής



[mɛnɛksɛ′ðis]








framboise



βαθυκόκκινος



[vɑθi′kɔkinɔs]













clair



ανοιχτός



[ɑnih′tɔs]








foncé



σκούρος



[′skurɔs]








vif



έντονος



[′ɛdɔnɔs]













de couleur



χρωματιστός



[hrɔmɑtis′tɔs]








en couleurs



έγχρωμος



[′ɛnhrɔmɔs]








noir et blanc



ασπρόμαυρος



[ɑsp′rɔmɑvrɔs]








monochrome



μονόχρωμος



[mɔ′nɔhrɔmɔs]








multicolore



πολύχρωμος



[pɔ′lihrɔmɔs]

















15. Les questions












Qui?



Ποιος;



[pʲɔs]








Quoi?



Ποιο;



[pʲɔ]








Où?



Που;



[pu]








Où? (~ vas-tu?)



Που;



[pu]








D'où?



Από πού;



[ɑ′pɔ pu]








Quand?



Πότε;



[′pɔtɛ]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Γιατί;



[ja′ti]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Γιατί;



[ja′ti]













À quoi bon?



Γιατί;



[ja′ti]








Comment?



Πως;



[pɔs]








Quel? (à ~ prix?)



Ποιος;



[pʲɔs]








Lequel?



Ποιος;



[pʲɔs]













À qui? (pour qui?)



Σε ποιον;



[sɛ′pʲɔn]








De qui?



Για ποιον;



[ja′pʲɔn]








De quoi?



Για ποιο;



[ja′pʲɔ]








Avec qui?



Με ποιον;



[mɛ′pʲɔn]













Combien?



Πόσο;



[′pɔsɔ]








À qui? (~ est ce livre?)



Ποιανού;



[pʲɑ′nu]

















16. Les prépositions












avec



με



[mɛ]








sans



χωρίς



[hɔ′ris]








à (aller ~…)



σε



[sɛ]








de (au sujet de)



για



[ja]








avant



πριν



[prin]








devant



μπροστά



[brɔs′tɑ]













sous



κάτω από



[′kɑtɔ ɑ′pɔ]








au-dessus (de …)



πάνω από



[′pɑnɔ ɑ′pɔ]








sur (dessus)



σε



[sɛ]








de (venir ~ Paris)



από



[ɑ′pɔ]








en (en bois etc.)



από



[ɑ′pɔ]













dans



μετά



[mɛ′tɑ]








par dessus



διά



[ðʲɑ]
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Où?



Που;



[pu]








ici



εδώ



[ɛ′ðɔ]








là-bas



εκεί



[ɛ′ki]













quelque part



κάπου



[′kɑpu]








nulle part



πουθενά



[puθæ′nɑ]













près



κοντά σε



[kɔn′dɑ sɛ]








près de la fenêtre



δίπλα σε



[′ðiplɑ sɛ]













Où? (~ vas-tu?)



Που;



[pu]








ici



εδώ



[ɛ′ðɔ]








là-bas



εκεί



[ɛ′ki]








d'ici



αποδώ



[ɑpɔ′ðɔ]








de là-bas



αποκεί



[ɑpɔ′ki]













près



κοντά



[kɔn′dɑ]








loin



μακριά



[mɑk′rʲɑ]













à proximité



δίπλα



[′ðiplɑ]








tout près



κοντά



[kɔn′dɑ]








pas loin



κοντά



[kɔn′dɑ]













gauche



αριστερός



[ɑristɛ′rɔs]








à gauche (être ~)



αριστερά



[ɑristɛ′rɑ]








à gauche (tournez ~)



αριστερά



[ɑristɛ′rɑ]













droit



δεξιός



[ðæk′sʲɔs]








à droite (être ~)



δεξιά



[ðæk′sʲɑ]








à droite (tournez ~)



δεξιά



[ðæk′sʲɑ]













devant



μπροστά



[brɔs′tɑ]








de devant



μπροστινός



[brɔsti′nɔs]








en avant



μπροστά



[brɔs′tɑ]













derrière



πίσω



[′pisɔ]








par derrière



από πίσω



[ɑpɔ′pisɔ]








en arrière



πίσω



[′pisɔ]













milieu (m)



μέση (f)



[′mɛsi]








au milieu



στη μέση



[sti′mɛsi]













à côté



από το πλάι



[ɑpɔtɔp′lɑj]








partout



παντού



[pɑn′du]








autour



γύρω



[′ɣirɔ]













de l'intérieur



από μέσα



[ɑpɔ′mɛsɑ]








quelque part



κάπου



[′kɑpu]








tout droit



κατ′ευθείαν



[kɑtɛf′θiɑn]








en arrière



πίσω



[′pisɔ]













de quelque part (n'import d'où)



από κάπου



[ɑpɔ′kɑpu]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



από κάπου



[ɑpɔ′kɑpu]













premièrement



πρώτον



[′prɔtɔn]








deuxièmement



δεύτερον



[′ðæftɛrɔn]








troisièmement



τρίτον



[′tritɔn]













soudain



ξαφνικά



[ksɑfni′kɑ]








au début



στην αρχή



[stinɑr′hi]








pour la première fois



πρώτη φορά



[′prɔti fɔ′rɑ]








bien avant …



πολύ πριν από …



[pɔ′li prin ɑ′pɔ]








de nouveau



εκ νέου



[ɛk′nɛu]








pour toujours



για πάντα



[ja′pɑndɑ]













jamais



ποτέ



[pɔ′tɛ]








encore



πάλι



[′pɑli]








maintenant



τώρα



[′tɔrɑ]








souvent



συχνά



[sih′nɑ]








alors



τότε



[′tɔtɛ]








d'urgence



επειγόντως



[ɛpi′ɣɔndɔs]








d'habitude



συνήθως



[si′niθɔs]













à propos, ...



παρεμπιπτόντως



[pɑrɛmbip′tɔndɔs]








c'est possible



ίσως



[′isɔs]








probablement



πιθανόν



[piθa′nɔn]








peut-être



μπορεί



[bɔ′ri]








en plus, …



εκτός τούτου …



[ɛk′tɔs ′tutu]








c'est pourquoi …



γι′αυτό



[jaf′tɔ]








malgré …



παρόλο που …



[pɑ′rɔlɔ pu]








grâce à …



χάρη σε …



[′hɑri sɛ]













quoi



τι



[ti]








que



ότι



[′ɔti]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



κάτι



[′kɑti]








quelque chose (peut-on faire ~)



οτιδήποτε



[ɔti′ðipɔtɛ]








rien



τίποτα



[′tipɔtɑ]













qui



ποιος



[pʲɔs]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



κάποιος



[′kɑpʲɔs]








quelqu'un (n'importe qui)



κάποιος



[′kɑpʲɔs]













personne



κανένας



[kɑ′nɛnɑs]








nulle part



πουθενά



[puθæ′nɑ]








à personne



κανενός



[kɑnɛ′nɔs]








à quelqu'un



κάποιου



[′kɑpʲu]













comme ça



έτσι



[′ɛʦi]








également



επίσης



[ɛ′pisis]








aussi



επίσης



[ɛ′pisis]
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Pourquoi?



Γιατί;



[ja′ti]








on ne sait pourquoi



για κάποιο λόγο



[ja′kɑpʲɔ ′lɔɣɔ]








parce que …



διότι ...



[′ðʲoti]








pour une raison quelconque



για κάποιο λόγο



[ja′kɑpʲɔ ′lɔɣɔ]













et



και



[ke]








ou



ή



[i]








mais



μα



[mɑ]








pour



για



[ja]













trop



υπερβολικά



[ipɛrvɔli′kɑ]








seulement



μόνο



[′mɔnɔ]








précisément



ακριβώς



[ɑkri′vɔs]








autour de …



περίπου



[pɛ′ripu]













approximativement



περίπου



[pɛ′ripu]








approximatif



κατά προσέγγιση



[kɑ′tɑ prɔ′sɛɣisi]








presque



σχεδόν



[shɛ′ðɔn]








reste (m)



υπόλοιπο (n)



[i′pɔlipɔ]













un autre



άλλος



[′ɑlɔs]








chaque



καθένας



[kɑ′θænɑs]








chacun



οποισδήποτε



[ɔpʲɔs′ðipɔtɛ]








beaucoup



πολύ



[pɔ′li]








plusieurs



πολλοί



[pɔ′li]








touts les …, toutes les …



όλοι



[′ɔli]













en échange de …



… σε αντάλλαγμα



[sɛɑn′dɑlɑɣmɑ]








en échange



με ανταλλαγή



[mɛɑndɑlɑ′ɣi]








à la main



με το χέρι



[mɛtɔ′heri]








peu probable



μάλλον όχι



[′mɑlɔn ′ɔhi]













probablement



πιθανόν



[piθa′nɔn]








exprès



επίτηδες



[ɛ′pitiðæs]








par hasard



τυχαία



[ti′hɛɑ]













très



πολύ



[pɔ′li]








par exemple



για παράδειγμα



[japɑ′rɑðiɣmɑ]








entre



μεταξύ



[mɛtɑk′si]








parmi



ανάμεσα



[ɑ′nɑmɛsɑ]








autant



τόσο



[′tɔsɔ]








surtout



ιδιαίτερα



[iði′ɛtɛrɑ]
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19. Les jours de la semaine












lundi (m)



Δευτέρα (f)



[ðef′tɛrɑ]








mardi (m)



Τρίτη (f)



[′triti]








mercredi (m)



Τετάρτη (f)



[tɛ′tɑrti]








jeudi (m)



Πέμπτη (f)



[′pɛmbti]








vendredi (m)



Παρασκευή (f)



[pɑrɑs′kɛvi]








samedi (m)



Σάββατο (n)



[′sɑvɑtɔ]








dimanche (m)



Κυριακή (f)



[kirʲɑ′ki]













aujourd'hui



σήμερα



[′simɛrɑ]








demain



αύριο



[′ɑvriɔ]








après-demain



μεθαύριο



[mɛ′θavriɔ]








hier



χτες



[htɛs]








avant-hier



προχτές



[prɔh′tɛs]













jour (m)



μέρα (f)



[′mɛrɑ]








jour (m) ouvrable



εργάσιμη μέρα (f)



[ɛr′ɣɑsimi ′mɛrɑ]








jour (m) férié



αργία (f)



[ɑr′ɣiɑ]








jour (m) de repos



ρεπό (n)



[rɛ′pɔ]








week-end (m)



Σαββατοκύριακο (n)



[sɑvɑtɔ′kirʲɑkɔ]













toute la journée



όλη μέρα



[′ɔli ′mɛrɑ]








le lendemain



την επόμενη μέρα



[tinɛ′pɔmɛni ′mɛrɑ]








il y a 2 jours



δύο μέρες πριν



[′ðiɔ ′mɛrɛs prin]








la veille



την παραμονή



[tin pɑrɑmɔ′ni]








quotidien



καθημερινός



[kɑθimɛri′nɔs]








tous les jours



καθημερινά



[kɑθimɛri′nɑ]













semaine (f)



εβδομάδα (f)



[ɛvðɔ′mɑða]








la semaine dernière
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